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EESSONA

Dokumendi on ette valmistanud tehniline komitee ISO/TC 28 “Naftasaadused ja maardeained” koosttos
tehnilise komiteega CEN/TC 19 “Gaas- ja vedelkitused, maardeained ja seotud tooted — naftasaadused,
sunteetilised ja biosaadused”, mille sekretariaati haldab CEN.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2007. a veebruariks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2007. a veebruariks.

Kéesolev dokument asendab standardit EN 1SO 4259:1995.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele vétma jargmiste riikide rahvuslikud
standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Hispaania, Holland, lirimaa, Island, Itaalia,
Kreeka, Kupros, Leedu, Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Saksamaa,
Slovakkia, Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, TSehhi Vabariik, Ungari ja Uhendkuningriik.

JOUSTUMISTEADE

CEN on rahvusvahelise standardi ISO 4259:2006 teksti Euroopa standardina EN ISO 4259:2006 Ule votnud
ilma Uhegi muudatuseta.
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SISSEJUHATUS

Kvaliteedile ja spetsifikatsioonidele vastavuse kontrollii hinnatakse kaubanduslike naftatoodete omadusi
standardsete laboratoorsete katsemeetoditega. Mingi kindla proovi Uhe ja sama omaduse kaks vdi enam
mddtmist mis tahes antud katsemeetodi korral ei anna tavaliselt tapselt sama tulemust. Seega on vajalik selle
fakti nduetekohane arvessevotmine katsemeetodi tapsuse statistilise hinnangu kaudu, st saavutada
objektiivsetel alustel kahe voi enama konkreetsetel asjaoludel saadud tulemuse osas Uksmeel.

ISO 4259 viitab standardile 1SO 3534-2 """ mis annab erineva méaaratiuse suuruse tdelisele vaartusele
(vt 3.26). ISO 4259 viitab samuti standardile ISO 5725-2. Viimane on vajalik tapsuse hindamisel teatud
ebaharilikes tingimustes (vt 5.2).
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1 KASITLUSALA

Rahvusvaheline standard hdlmab tapsushinnangute arvutamist ja nende rakendamist spetsifikatsioonide
suhtes. Peaasjalikult sisaldab see oluliste statistiliste terminite maaratlusi (jaotis 3), katsemeetodi tapsuse
maaramiseks labiviidava laboritevahelise vordluskatsetuse planeerimise protseduure (jaotis 4), vordluskatsete
tulemuste alusel katsemeetodi tapsuse arvutamise meetodit (jaotised 5 ja 6) ja labori tulemuste
interpreteerimise protseduure nii katsemeetodite tdpsuse kui ka spetsifikatsioonides esitatud piirvaartuste
suhtes (jaotised 7 ja 10).

Rahvusvahelise standardi protseduurid on mdeldud eriomaselt naftale ja naftaga seotud toodetele, mis on
tavatingimustes homogeensed. Siiski vbib selles rahvusvahelises standardis kirjeldatud protseduure samuti
rakendada teistele homogeensetele toodetele. Vajalikud on pdéhjalikud uurimused enne selle rahvusvahelise
standardi rakendamist toodetele, mille homogeensuse eelduses vdib kahelda.

2 NORMIVIITED

Jargmised dokumendid on valtimatult vajalikud kdesoleva dokumendi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral
kehtib Uksnes viidatud valjaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos
vdimalike muudatustega.

ISO 5725-2:1994, Accuracy (trueness and precision) of measurement methods and results — Part 2: Basic
method for the determination of repeatability and reproducibility of a standard measurement method

3 TERMINID JA MAARATLUSED
Standardi rakendamisel kasutatakse jargmisi termineid ja maaratlusi.

3.1
dispersioonanalliiis (analyse of variance)
tehnika, mis véimaldab meetodi kogudispersiooni selle komponentfaktoriteks lahti harutada

3.2
laboritevaheline dispersioon (between-laboratory variance)
kogudispersiooni element, mis seostub erinevate laborite keskmiste erinevusega

MARKUS 1 Kui on vérreldud enam kui iihest laborist saadud tulemusi, siis on tulemuste koguhajuvus tavaliselt laiem kui
sama arvu katseid |abi viinud Uhe labori tulemuste hajuvus ning eksisteerib ka erinevatest laboritest saadud keskmiste
vaartuste moéningane varieerumine. See pdhjustab laboritevahelise dispersiooni suurenemise, mis on kogudispersiooni
komponendiks erinevatest laboritest saadud keskmiste erinevuse t6ttu.

MARKUS 2 On olemas maaratlus operaatoritevahelise dispersiooni kohta.

MARKUS 3 Termin “laboritevaheline” on sageli lihendatud “labori’-ks, kui seda on kasutatud tulemuste kogumi hajuvuse
esinduslike parameetrite esitamisel, naiteks nagu “laboridispersioon”.

3.3
hélve, nihe (bias)
(katsemeetodiga seotud) tdelise vaartuse ja teadaoleva vaartuse, kui see on kattesaadav, vahe

MARKUS Maéaratlusi “tdeline vaartus” ja “teadaolev vaartus” vaata vastavalt 3.26 ja 3.8.

3.4

pimekodeering (blind coding)

igale proovile erineva numbri andmine, nii et operaatorile ei ole mis tahes proovi kohta muud identifitseeringut
voi infot esitatud

3.5
kontrollproov (check sample)
toote Gleandmiskohal, kus vastutus toote kvaliteedi eest Iaheb tarnijalt (ile vastuvdtjale, véetud proov



